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Antipanik Riegel-Fallenschloss  
selbstverriegelnd​

Einsetzbar in Schüco ADS HD bei:​
1-flg. Anschlagtüren 
2-flg. Anschlagtüren (Gangflügel)​

Alle Ausführungen mit:​
●● 9 mm Drückernuss
●● 1-tourig
●● U-Stulp, INOX
●● Falle und Riegel vernickelt
●● Inklusive Endkappen​​

Funktionsbeschreibung:​
Die Selbstverriegelung schließt nach dem 
Zuziehen des Gangflügels automatisch den 
Fallenriegel auf 20 mm vor. 
Entriegeln von außen immer mit dem 
Schlüssel, Entriegeln von innen jederzeit 
über die Bedienelemente möglich.

Optionale Ausführungen:​
●● Panikfunktion „B“
●● Panikfunktion „E“
●● Panikfunktion „E“ mit Fallenfeststellung​

Zulassung / Hinweise:​

Bei 2-flg. Türen ist nur eine  
Teilpanikfunktion am Gangflügel möglich! 
Beschreibung der Panikfunktionen –  
siehe „Planungsgrundlagen“.​

Gesondert bestellen:​
●● Schließplatte
●● Falleneinlaufteil für außen  
öffnende Türen

●● Profilzylinder und Rosette​
●● Befestigungsmaterial Art.-Nr. 225 010
●● Drehmomentschlüssel SW 1,5  
(max. 0.5 Nm) Art.-Nr.: 289 963 zum 
Umlegen der Panikfunktion bei  
Schlösser mit Panikfunktion B und C

Beschlag innen:​
Türdrücker (EN 179) 
Stangengriff oder Druckstange (EN 1125)​

Beschlag außen:​
Türdrücker	 (Panikfunktion „B“) 
Türgriff		  (Panikfunktion „E“)​

Panic latch and bolt lock,  
self-locking​

Can be used in Schüco ADS HD with:​
Single-leaf rebated doors
Double-leaf rebated doors (access leaf)​

All versions with:​
●● 9 mm spindle
●● Single-throw
●● U-shaped face plate, INOX
●● Latch and bolt, nickel-plated
●● Includes end caps​​

Description of operation:​
After the access leaf is pulled to, the 
self-locking automatically engages the latch 
bolt by 20 mm.
Can always be unlocked from the outside 
using the key; can be unlocked from the 
inside at any time using the handles.

Versions available:​
●● Panic function “B”
●● Panic function “E”
●● Panic function “E” with latch retraction​

Approval / notes:​

For double-leaf doors, only a partial panic 
function is possible on the access leaf.
For a description of the panic functions, 
see “Design guidelines”.​

Order separately:​
●● Strike plate
●● Latch striker for  
outward-opening doors

●● Profile cylinder and rosette​
●● Fixings Art. No. 225 010
●● Torque wrench A/F 1.5 (max. 0.5 Nm) 
Art. No.: 289 963 for changing the  
panic function on locks with  
panic functions B and C.

Internal fittings:​
Door handle (EN 179)
Push bar or touch bar (EN 1125)​

External fittings:​
Door handle	 (Panic function “B”)
Door pull		  (Panic function “E”)​

Geprüft nach DIN 18251 Klasse 5 
Korrosionsbeständigkeit nach  
DIN EN 1670 Klasse 3​

Tested in accordance with DIN 18251 class 5 
Corrosion resistance in accordance with 
DIN EN 1670 class 3​
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Dornmaß
Back set​

Panik-
funktion
Panic 

function​

Nach innen
Inward​

Nach außen
Outward​ Hinweis

Note​mm LS​ RS​ LS​ RS​

34,0 B 241 821​ 241 821​ 1​

34,0 E 241 823​ 241 823​ - 1​

Mit Panikfunktion „B“ oder „E“
With panic function “B” or “E”​

Dornmaß
Back set​

Panik-
funktion
Panic 

function​

Nach innen
Inward​

Nach außen
Outward​ Hinweis

Note​mm LS​ RS​ LS​ RS​

34,0 E 241 825​ 241 825​ 1​

Mit Panikfunktion „E“ und Fallenfeststellung
With panic function “E” and latch bolt stop​

For a description of the operation  
of the secured latch bolt stop,  
see “Design guidelines”.​

Funktionsbeschreibung der  
gesicherten Fallenfeststellung –  
siehe „Planungsgrundlagen“.​

Schließplatten
Strike plates​

Nach innen
Inward​

Nach außen
Outward​ Hinweis

Note​LS​ RS​ LS​ RS​

Feststehend
Fixed​ 240 420​ 240 420​ - 1​

Fluchtrichtung umlegbar, Hinweise zu Panik 
einwärts siehe „Planungsgrundlagen“!​​

Direction of escape can be reversed.  
For information regarding inward-opening 
panic function, see “Design guidelines”.​


